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299/2003 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z 9. jula 2003

o poziadavkach na zdravie zvierat pri uvadzani na trh ¢erstvého hydinového masa, jeho vymenach s ¢lenskymi statmi a
dovozoch z tretich krajin
Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢.
488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o0 zmene niektorych zakonov nariaduje:

§

1
(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuje smernica Rady uvedena v prilohe €. 1.

(2) Tymto nariadenim sa upravuju poziadavky na zdravie zvierat pri uvadzani ¢erstvého hydinového méasa na trh, jeho
vymenach1) a dovoze z tretich krajin.

§2
)

(1) Na ucely tohto nariadenia je

a) maso akakolvek ¢ast hydiny vhodna na ludsku spotrebu,
b) Cerstvé hydinové maso akékolvek maso vratane masa vo vakuovom baleni alebo balené v kontrolovanej atmosfére, ktoré pred
konzervaciou nebolo podrobené Ziadnemu inému oSetreniu ako oSetreniu chladom.

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy, ktoré sa vztahuju na hydinu uvedené v nariadeni,2) ktorym sa transponuju
pravne predpisy Eurdpskych spolo€enstiev uvedené v prilohe €. 1 tohto nariadenia.

§3

(1) Na trh mozno uvadzat a obchodovat mozno s ¢erstvym hydinovym masom, ktoré bolo ziskané z hydiny, ktora

a) bola chovana na uzemi ¢lenskych Statov3) alebo Slovenskej republiky od vyliahnutia alebo bola dovezena z tretich krajin4)
podla osobitného predpisu,2)
b) pochadza z chovu,

1. v ktorom neboli uplatnené obmedzenia zdravia zvierat v suvislosti s niektorou nakazou hydiny,

2. ktory sa nenachadza na uzemi, ktoré zo zdravotnych dévodov podlieha obmedzujucim opatreniam zahrriujucim kontroly
hydinového méasa nasledkom vyskytu choroby, na ktoru je hydina vnimava,

c) pocas prepravy na porazku neprisla do styku s hydinou infikovanou influenzou vtakov alebo pseudomorom hydiny.

(2) Preprava hydiny uvedenej v odseku 1 pism. ¢) Uzemim, kde bola vyhlasena influenza vtakov alebo pseudomor hydiny, je
zakazana, ak sa preprava cez takéto Uzemie nevykonava po velkych cestnych alebo Zelezni¢nych osiach a

a) pochadza z bitunkov, v ktorych v dobe porazky nebol zaznamenany Ziadny pripad influenzy vtakov alebo pseudomoru hydiny,
b) ktorej maso je oznacené podla § 5 a 6.

(3) Poziadavky podla § 4 az 7 sa nevztahuju na maso

a) v osobnej batozine cestujucich uréené pre ich vlastnu spotrebu,
b) v malych zasielkach za predpokladu, Ze takéto zasielky nemaju komerény charakter,
c) uréené na spotrebu posadkou a cestujucimi na palube dopravnych prostriedkov zabezpecujucich medzinarodnu prepravu.

§4
Cerstvé hydinové méso musi byt oznadené znackou o zdravotnej neSkodnosti podla osobitného predpisu,5) ak pochadza z
hydiny zabitej podla osobitného predpisu.6)

§5
(1) Na obchodovanie s Clenskymi Statmi, ak nie je uréené inak, mozZno pouZit Eerstvé hydinové maso, ktoré zodpoveda
poziadavkam podfa § 4 a je oznatené znackou o zdravotnej neSkodnosti podla osobitného predpisu,5) ak sa tato znacka ihned

a) novo oznaci takym spésobom, Ze sa znacka zdravotnej nedkodnosti podla osobitného predpisu7) prekryje uhloprie€nym krizom
pozostavajucim z dvoch priamych €iar prekrizenych v pravom uhle s prieseénikom uprostred peciatky tak, aby udaje uvedené na
peciatke zostali Citatelné,

b) nahradi jednou osobitnou znackou pozostavajucou zo znaCky zdravotnej neSkodnosti podfa osobitného predpisu7) uz
novooznacenej podla pismena a).
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(2) Na drzbu a pouzivanie nastrojov na vykonanie Ukonov uvedenych v odseku 1 sa primerane vztahuju poziadavky ustanovené
osobitnym predpisom.8)

(3) Cerstvé hydinové maso uvedené v odseku 1 sa musi ziskavat, porciovat, prepravovat a skladovat priestorovo oddelené od
masa hydiny uréeného na obchodovanie s Cerstvym masom hydiny v ¢lenskych statoch a musi byt pouzité takym spésobom, aby
sa zamedzilo jeho pouzitie do produktov pripravenych z masa uréeného na obchodovanie s Clenskymi Statmi, ak nebolo oSetrené
podla osobitného predpisu.9)

(4) Vynimkou z odsekov 1 az 3, a ak ide o epizodciu pseudomoru hydiny, méze byt erstvé hydinové maso oznacené znackou
zdravotnej neskodnosti podla osobitného predpisu,5) ak toto maso pochadza z hydiny, ktora

a) je z chovu, ktory sa nenachadza v ochrannom pasme podla osobitného predpisu,10) ale v pasme dohladu, a pri ktorej podla
epizootologického Setrenia nebol zaznamenany ziadny styk s infikovanym chovom,

b) pochadza z kfdl'a, v ktorom bolo pat dni pred presunom hydiny na reprezentativnej vzorke kfdla vykonané virologicke
vySetrenie s negativnym vysledkom; odber vzorky musi urobit uradny veterinarny lekar,

¢) pochadza z chovu, v ktorom na zaklade klinického vySetrenia vykonaného uradnym veterinarnym lekarom nezistili ziadne
prejavy alebo klinické priznaky, ktoré méZu poukazovat na pritomnost pseudomoru hydiny, toto vySetrenie sa musi vykonat’ v
priebehu 24 hodin pred odoslanim hydiny,

d) je prepravovana priamo z chovu pévodu na bitinok, pouzité dopravné prostriedky su zaplombované uradnym veterinarnym
lekarom a pred kazdou prepravou a po nej su vycistené a vydezinfikované; ustanovenia § 4 ods. 1 pism. c) a odseku 2 nie su
tymto dotknuté,

e) ktora bola na bitinku vySetrena pri prehliadke pred alebo po usmrteni so zameranim na priznaky pseudomoru hydiny.

(5) Hlavny veterinarny lekar Slovenskej republiky informuje ¢lenské Staty a Eurépsku komisiu prostrednictvom Staleho
veterinarneho vyboru o opatreniach nariadenych v suvislosti s ustanoveniami tohto paragrafu.

(6) Odber vzoriek a virologické testovanie na pritomnost virusu pseudomoru hydiny podla odseku 5 sa musi vykonavat podla
poziadaviek v prilohe €. 2 a podla osobitného predpisu.11)

§6

Poziadavky ustanovené na vymeny produktov Zivoc¢iSneho povodu s ¢lenskymi Statmi podla osobitného predpisu12) sa pouziju
najma pri organizacii a priebehu kontrol vykonavanych &lenskym statom urenia alebo Slovenskou republikou, ak je Statom
uréenia, a na mimoriadne nudzové opatrenia.13)

§7

V rozsahu na jednotné pouZitie pravneho predpisu Eurépskych spolo€enstiev uvedeného v prilohe €. 1 m6Zu odbornici Eurépskej
komisie vykonavat v spolupraci s prislusnymi organmi veterinarnej spravy kontroly na mieste v Slovenskej republike. Prisludné
organy veterinarnej spravy, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju, poskytnu tymto odbornikom
Eurdpskej komisie pri plneni ich dloh v8etku potrebni pomoc, najma im umoznia pristup ku vSetkym potrebnym informaciam,
dokladom a osobam, ako aj vstup do miest, prevadzkarni, zariadeni a dopravnych prostriedkov na u€ely vykonavania kontrol v
rovhakom rozsahu ako prislusnému organu veterinarnej spravy.

§8
)

(1) Dovezené &erstvé hydinové méso musi spifiat poZiadavky uvedené v § 9 az 12.
(2) PoZiadavky podla § 8 aZz 12 sa nevztahuju na Cerstvé hydinové méso

a) v osobnej batozZine cestujucich, ktoré je ur€ené na ich vlastnu spotrebu za predpokladu, Ze prepravované mnozstvo
nepresahuje jeden kilogram na osobu a Ze pochadza z tretej krajiny alebo z Casti tretej krajiny uvedenej v zozname vyhotovenom
podla § 9, z ktorej nie je dovoz zakazany,

b) v malych zasielkach adresovanych fyzickym osobam, ak ide o dovozy, ktoré nemaju obchodny charakter, odosielané mnozZstvo
neprevysuje jeden kilogram a maso pochadza z tretej krajiny alebo z Casti tretej krajiny uvedenej na zozname vyhotovenom podfa
§ 9, z ktorej nie je dovoz zakazany,

c) uréené na spotrebu posadky a cestujucich na palube dopravnych prostriedkov zabezpedujucich medzinarodnu prepravu.

(3) Ak sa Cerstvé hydinové maso podla odseku 2 alebo kuchynsky odpad z neho vyklada, musi sa zni€it. Zni€enie nie je potrebné,
ak sa maso preklada priamo alebo po do¢asnom umiestneni pod colnym dozorom z jedného prostriedku na druhy.

§9

(1) Na uzemie Slovenskej republiky mozno dovazat iba Cerstvé hydinové maso, ktoré pochadza z tretej krajiny alebo Casti tretej
krajiny uvedenej v zozname,14) ktory je vydany a zverejneny hlavnym veterinarnym lekarom v sulade s poZiadavkami Eurépskych
spolo¢enstiev.

(2) Pri rozhodovani, &i niektora tretia krajina alebo Cast tretej krajiny mdze byt na zozname uvedenom v odseku 1, sa berie do
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uvahy najma

a) zdravotny stav hydiny, dalSich domacich zvierat a volne Zijucich zvierat v tretej krajine, so zretefom na exotické nakazy a na
zdravotnu situaciu prostredia v tejto krajine a ¢&i mézu ohrozit' zdravotnu situaciu obyvatelov a zvierat v ¢lenskych Statoch,

b) ¢i tretia krajina pravidelne a rychlo podava informacie o vyskyte nakazlivych ochoreni zvierat na svojom Uzemi, najma nakaz
uvedenych v zoznamoch A a B Medzinarodného uradu pre nakazy,

c) pravne predpisy tretej krajiny na prevenciu a timenie nakaz zvierat,

d) Struktdra veterinarnych sluzieb tretej krajiny a ich pravomoc,

e) organizacia a uplatfiovanie opatreni prevencie a timenia nakazlivych ochoreni zvierat,

f) pravne predpisy tretej krajiny tykajuce sa pouzitia zakazanych latok, najméa zakazu alebo povolovania tychto latok, ich
distribucie, ich uvadzania na trh a ich podavanie a kontrolu,

g) zaruky, ktoré moze tretia krajina poskytnut na zabezpecenie spinenia poziadaviek ustanovenych tymto nariadenim.

§10
(1) Cerstvé hydinové méso musi pochadzat z krajin

a) v ktorych na Uzemi celej krajiny su influenza vtakov a pseudomor hydiny nakazami, ktoré podliehaju povinnému hlaseniu,
b) bez aviarnej influenzy a pseudomoru hydiny,

c) ktoré, ak nie su bez choréb podla pismena b), uplatiiuju na ich kontrolu opatrenia, ktoré st minimalne rovnocenné s
opatreniami podla osobitného predpisu.15)

(2) Poziadavky podla odseku 1 sa mézu vztahovat len na ¢ast Uzemia tretej krajiny.

§ 11

Okrem poziadaviek podla § 10 musi dovezené Cerstvé hydinové maso

a) spifiat zdravotné poziadavky podla osobitného predpisu, 15) ktoré sa mézu lisit podla druhu vtakov, z ktorych pochadza,
b) pochadzat z kidlov, ktoré pred odoslanim boli bez preruSenia v tretej krajine alebo v €asti tretej krajiny bez vyskytu
pseudomoru hydiny.

§12
(1) Cerstvé hydinové méso musi pri dovoze sprevadzat certifikat, vydany dradnym veterinarnym lekarom vyvazajucej tretej
krajiny.

(2) Certifikat podla odseku 1 musi

a) byt vystaveny v def nakladky zasielky do krajiny urcenia,

b) byt vyhotoveny v slovenskom jazyku a uradnom jazyku alebo jazykoch krajiny odoslania, krajiny uréenia a v jednom z Uradnych
jazykov €lenského &tatu, v ktorom budu vykonané kontroly pri dovoze,

c) sprevadzat zasielku v originalnom vyhotoveni,

d) potvrdzovat, Ze Serstvé hydinové méaso spifa poziadavky podla tohto nariadenia a v stlade s poziadavkami Eurépskych
spolo¢enstiev

€) pozostavat len z jedného listu,

f) byt vyhotoveny pre jedného prijemcu.

(3) Certifikat musi zodpovedat’ vzoru vydanému a zverejnenému hlavnym veterinarnym lekarom v sulade s prislusnymi
poziadavkami Eurépskych spoloCenstiev.

§13
(1) Organ veterinarnej spravy méze v sulade s prisludnymi poZiadavkami Eurépskych spolo€enstiev obmedzit dovozy &erstvého
hydinového masa z tretej krajiny alebo z Casti tretej krajiny len na Cerstvé hydinové maso z urcitych druhov hydiny.

(2) Organ veterinarnej spravy moze v sulade s prisludnymi poZiadavkami Eurépskych spolo€enstiev povolit dovoz €erstvého
hydinového masa z tretich krajin, ak Cerstvé hydinové maso nezodpoveda poziadavkam § 3 az 7; takéto dovozy vS§ak musia
poskytovat zdravotné zaruky rovhocenné zarukdm uvedenymv § 3az 7.

§14
Na indpekcie v tretich krajinach alebo na kontroly dovezeného €erstvého hydinového méasa z tretich krajin16) a na mimoriadne
nudzové opatrenia,17) ktoré je potrebné nariadit, sa pouzivaju pravidla a zasady podla osobitného predpisu.10)

§15
Toto nariadenie nadobuda uc&innost’ 1. augusta 2003 s vynimkou § 6, 7 a 13, ktoré nadobudaju ucinnost diiom nadobudnutia
platnosti zmluvy o pristipeni Slovenskej republiky k Eurépskej unii.

Mikula$ Dzurinda v. r.
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/1/ § 2 pism. d) zakona €. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a 0 zmene niektorych zakonov.

12/ § 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 297/2003 Z. z. o zdravotnych podmienkach pri vymenach hydiny a nasadovych
vajec s Clenskymi Statmi, pri ich premiestfiovani a dovoze z tretich krajin.

13/ § 2 pism. a) zakona €. 488/2002 Z. z.

14/ § 2 pism. b) zakona €. 488/2002 Z. z.

/5/ § 3 ods. 1 pism. a) piaty bod nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 282/2003 Z. z. o poziadavkach v zaujme ochrany zdravia
fudi pri produkcii a uvadzani ¢erstvého hydinového masa na trh.

/6/ § 3 ods. 1 pism. a) nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 282/2003 Z. z.

/ 7/ Priloha €. 2 ¢ast L nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 282/2003 Z. z.

/ 8/ Priloha €. 2 €ast 2 ods. 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 282/2003 Z. z.

/ 9/ § 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 287/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri vymene masovych vyrobkov
s Clenskymi Statmi.

/10/ § 9 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 314/2003 Z. z. o zavedeni opatreni na timenie pseudomoru hydiny.
/11/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 282/2003 Z. z.

/12/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 292/2003 Z. z. o podrobnostiach veterinarnych kontrol pri vymenach produktov
Zivo€isneho pbévodu s Elenskymi Statmi.

113/ § 32 zakona €. 488/2002 Z. z.

114/ § 24 ods. 2 pism. a) zakona €. 488/2002 Z. z.

/15/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 310/2003 Z. z. o opatreniach na timenie klasického moru hydiny.

/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 314/2003 Z. z.

/16/ § 33 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

/17/ § 33 ods. 9 zakona €. 488/2002 Z. z.

Priloha ¢. 1 k nariadeniu vlady ¢. 299/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 91/494/EHS z 26. juna 1991 o podmienkach zdravia zvierat, ktoré upravuju obchodovanie s ¢erstvym hydinovym
masom vnutri Spolo&enstva a dovozy &erstvého hydinového masa z tretich krajin (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L
268, 24. 9. 1991, s. 35) v zneni

smernice Rady 92/116/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev, L 62, 15. 3. 1993, s. 1),
smernice Rady 93/121/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev, L 340, 31. 12. 1993, s. 39),
rozhodnutia Rady 94/103(51) (Uradny vestnik Eurdpskych spologenstiev, L 1, 3. 1. 1994, s. 220),
rozhodnutia komisie 95/117/ES (Uradny vestnik Eurdpskych spologenstiev, L 80, 8. 4. 1995, s. 50),
smernice Rady 1999/89/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev, L 300, 23. 11. 1999, s. 17).

Smernica Rady je prelo?ené do slovenského jazyka; do uradného prekladu v slovenskom jazyku mozno nazriet v sidle Institutu
pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.

Priloha €. 2 k nariadeniu vlady €. 299/2003 Z. z.

KRITERIA TESTOVANIA HYDINY NA ZABITIE, KTORA POCHADZA Z PASMA
DOHLADU PSEUDOMORU HYDINY

1. Odber vzoriek

Z kazdého kfdla sa odoberie najmenej 60 vzoriek zahffiajucich najmenej 30 kloakalnych vyterov a 30 tracheéalnych vyterov.
Vzorky sa odoberaju najmenej od 60 vtakov. Vzorky sa musia odobrat' pat dni pred zabitim a musia sa prepravit schladené, nie
v8ak zmrazené na testovanie do narodného laboratéria pre pseudomor hydiny (Newcastlesku chorobu).

2. OSetrenie vzoriek

Zmiesat (spojit) mozno najviac pat vzoriek rovnakého druhu. Vytery sa musia umiestnit do dostatoéného mnozstva antibiotického
média, aby sa zabezpedcilo ich Uplné ponorenie a po vytrepani sa ponechaju priblizne dve hodiny pri teplote okolia (alebo dIhsi ¢as
pri 4 oC) a potom sa vyc¢iria odstredenim (napriklad 800 az 1000 x g /10 minut).

3. Antibiotické médium

Typickym prikladom zloZenia antibiotického média pre kloakalne vytery je: 10 000 jednotiek/ml penicilinu, 10 mg/mi
streptomycinu, 0,25 mg/ml gentamycinu a 5 000 jednotiek/ml mykostatinu vo fosfatovom pufrovanom roztoku pri pH 7,2 az 7,4.

Mozno pridat 50 mg/ml oxytetracyklinu.

Koncentracie antibiotik mozno pri trachealnych vyteroch 5x znizit. Pri priprave média sa vzdy musi po pridani antibiotik
skontrolovat’ a upravit pH.
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4. I1zolacia virusu na kuracich médiach

Vycireny supernatant sa inokuluje v mnozstve 0,2 ml do alantoickej dutiny kazdého najmenej zo 4 kuracich embryi, ktoré boli
inkubované 8 az 11 dni. Idealne je, ak su tieto vajcia s embryami ziskané z kidla bez $pecifickych patogénov; ak nie su k
dispozicii, je prijatelné pouzit vajcia ziskané z kfdla, ktory je bez protilatok proti virusu pseudomoru hydiny (Newcastleskej
choroby). Inokulované vajcia sa uchovavaju pri 37 oC a denne sa presvecuju.

Vajcia s mitvymi alebo zomierajucimi embryami, ak sa vyskytuju, a vSetky zostavajuce vajcia po Styroch drioch od inokulacie sa
schladia na 4 oC a ich alantoidno-amniotické tekutiny sa testuju na hemaglutinaénu aktivitu.

5. Interpretacia
Test sa povazuje za negativny, ak sa nezisti Ziadna hemaglutinacna aktivita a neizoluje sa Ziaden virus. 1zolacia virusu

pseudomoru hydiny (Newcastleskej choroby) znamena, Ze s kfdfom sa naklada ako s podozrivym kfdlom. Ak izolovany virus
vykazuje vakcinany pdvod, musi sa odber vzoriek a testovanie zopakovat.
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